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is folmeriilhetne, am ebben az esetben a modern kori névgylijtés igazolja a névforma
tényleges hasznalatat.

A valtozastipusok felderitése mellett kitlind forrasul szolgalhat a névtar a helynevek
allandosagaval kapcsolatos kérdések koriiljarasara is. A szotart fellapozva szamos eset-
ben tapasztalhatjuk, hogy egyes helynevek a korai idokt6]l kezd6dden adatolhatok (pl.
Bibérc kiemelkedés neveként, Long erdénévként), mig masok csupan az ujabb id6ben
keletkezhettek (Sziinyog-sziget *sziget’, Hordos-kut *forras’ stb.). A helynevek allando-
sagat vagy éppenséggel valtozékonysagat leginkdbb a helynévfajtdk szerinti elemzés
mutathatja meg leginkdbb. A néveltiinés, illetve a névkeletkezés tigye viszont talan ak-
kor vélhat igazan szembetlindvé, ha a vizsgalatot az egyes forrastipusok — azaz példaul a
hatarjarasok, jegyz6konyvek vagy az ujkori tagositasi iratok — szerint végezziik el. A név-
eltiinés esetei kozott tarthatjuk szamon példaul az 1800-ban adatolt Szénégeti-oldal
helynevet vagy a csupan a 19. szdzadban felbukkand Karika tonevet, tovabba a Karoly-
falusi-rét adatot.

5. Az itt bemutatott adattarnak és az ehhez hasonld igen alapos névgyiijteményeknek
a jelent6sége megitélésem szerint abban rejlik, hogy egy-egy telepiilés vagy kisebb fold-
rajzi egység névrendszerének vizsgalatahoz igen j6 alapanyagot kapunk beldliik; ennek
elemzése altalanos érvényli megallapitasokhoz is elvezethet benniinket. A gondosan egy-
beallitott névtarak felhasznalasardél masrészt a nyelvészeti-névtani kutatdsok mellett a
helytorténet, a torténeti foldrajz, az etnografia és a miivelddéstorténet sem mondhat le:
ennek fontossagat latva KOVATS DANIEL az emlitett tudoméanyteriiletek szempontjait is
szem elott tartva allitotta 6ssze munkajat.

PASZTOR Eva
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SEBESTYEN ZSOLT konyve kozel 500 mai és egykori karpataljai telepiilés helyneveit
tartalmazza. A szerz0 szamos kordbbi irasaban talalkozhattunk mar hasonlé gondos
munkaval, tobbek kozott a SZABO T. ATTILA helynévtorténeti gylijtésének egyik kozzé-
tevdjeként megjelentetett, Kis- és Nagykiikiilld, Szilagy és Torda megye régi foldrajzinév-
anyagat tartalmazé kotetekben. Ezuttal azonban a gylijtd és a kozzétevd szerepét is 6
tolti be.

A bevezetésben rovid tajékoztatast olvashatunk e torténeti helynévtar osszeallitasa-
nak megvaldsulasi feltételeirdl, a gytijtés munkalatairdl.

A helynevek két korszakbodl szdrmaznak: elsd rétegiik az 1850—60-as évekbdl, masik
pedig a 20. szazad els6 éveibdl. Mivel a mai ukran telepiilésnevek is szerepelnek benne,
a masfél évszazad névanyaga egyszerre ad szinkron és diakron metszetet Karpatalja
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megszlint és jelenleg is meglévo telepiilésneveirdl. Mivel PESTY FRIGYES orszagos hely-
névgylijtésében ez a teriilet eléggé adatszegény, a dolgozat ezt is igyekszik kiegésziteni.

A kotetben szerepldé névanyag a Karpataljai Tertileti Allami Levéltar beregszaszi rész-
legében f6llelhetd kataszteri térképekrdl, birtokrészleti jegyzokonyvekb6l, hatarjarasok-
bdl szarmazik. Ezeknek nagyjabdl a fele magyar, a tobbi pedig ruszin, német, szlovak és
roman.

A konyv szerkezete attekinthetd, vildgos, adattar jellegének megfeleld. A bevezetot
a helynevekben el6forduld cirill betiik hangértékének a jegyzéke koveti. A cirill és a
latin betiik kozlése segitséget nyujt abban, hogy ne csak a magyar, hanem az ukran szak-
emberek is hasznosithassak a kiadvanyt.

A torzsanyag varmegyénkénti elrendezése, az adatok idérendbe sorolasa nagyban
megkonnyiti a gylijteményben vald eligazodast. Ez az elrendezés az adatmennyiség
terjedelme szerint, csokkend sorrendben jelenik meg: Bereg: 237 telepiilés, Maramaros:
102 telepiilés, Ung: 92 telepiilés, Ugocsa: 46 telepiilés, Szabolcs: 3 telepiilés, Szatmar: 1
teleptilés.

A kozlésrend a kovetkezd rendszert koveti: 1. a telepiilés torzskonyvezett neve; 2. az
irat keletkezésének évszama; 3. forras: a fond szama utan a leltari szam (ommce), majd az
iratcsomd szama kovetkezik; kiilon jelolve van, ha az irat kataszteri térkép (K), croquis
(C), illetve hatarleiras (H); a jelzés nélkiili forrasok birtokrészleti jegyz6konyvek. A szerzd
az adattarban az eredeti iratokban hasznalt irdsmddot alkalmazza, figyelembe véve a
latin és a cirill betlis helyesirast. Ennek megfeleléen talalkozunk magyar, ruszin, roman,
szlovak és német nevekkel egyarant. A szécikk megadja a régi nevet vagy neveket (pl.
névvaltoztatas esetében) és a mai ukran elnevezést. Ha a térképeken és a jegyzokony-
vekben ugyanaz a név tobb alakban is eléfordul, a kiilonbozo irasvariaciok is szerepel-
nek ~ jellel valasztva el egymastdl (pl. Stara rika ~ Stara rjeka).

Az adatkozlésben a szerz6i megjegyzések allé zardjelben utalnak a hely fajtajara, az
objektum tipusara (pl. csiics, mezd, templom). Ezek kiilon feltiintetésére akkor van sziikség,
ha egyes telepiilések hataraban egymas mellett tobb, azonos alaku helynév él kiilonb6z6
denotatum megnevezéseként. Kiilon értéke az adattarnak, hogy kiiltertileti és belteriileti
mikrotoponimak egyarant szerepelnek benne. E két helynévtipus koziil természetesen a
kiiltertileti helynevek vannak nagyobb szamban (pl. oldal, tetd, viz, liget, mezd, berek,
rekesz, zug, szeg, szer foldrajzi koznevekkel alakultak), de a belteriilettel kapcsolatos
elnevezések is valtozatosak (ut, utca, tér, sarok, gyar, hid, temetd, kert, sirkert, kiralyi
kincstar, gédor, torony, raktar, patak stb.)

Formai szempontbol talan szerencsésebb lett volna, ha a kozlésben két telepiilés ko-
z6tt nagyobb tavolsag marad, és nem ugyanannyi, mint a telepiilésnév ¢s az azt kovetd
adatfelsorolas kozott. Az adattar végén pedig egy varmegyéket és telepiilésneveket tar-
talmazo, tajékoztato jellegli térkép megfeleld Gtmutatéul szolgalt volna azoknak, akik
nem ismerik olyan mértékben Karpatalja targyalt részeit, mint maga a kdzzétevo.

Osszességében megallapithatd, hogy a konyv tomor osszefoglalasa annak a komoly
gylijtdmunkanak, amelyet Sebestyén Zsolt lelkiismeretesen elvégzett. A karpataljai adat-
tarak sora a szerzonek koszonhetden értékes miivel gazdagodott, mely jol illeszkedik az
eddig megjelent szakszerii adattarak soraba.

Kiss MAGDALENA



